
＜２００５年・ポルトガル語版＞
野外活動について
や が い か つ ど う

Comunicado

下記のように、野外活動が行なわれます （授業として）。
Acampamento escolar será realizada da seguinte maneira. (É considerado como aula)

必要なことは、先生に相談してください。そして、休まないで参加して楽しい日を過ごしまし
ょう。
Sem falta vamos acampar e gozar com amigos. Por favor perguntem aos professores
o que é necessário.

１． 日 時 ： ２０００ ／ ／
（年） （月） （日）Data Ano Mês Dia

Objetivo２． 目 的 ：

・自然の中での生活を通して、自然に親しむ心を持つ。
Fazer com que a criança aprenda a amar a natureza e a conviver no seu meio.

・集団生活をすることで、仲間意識を深める。
Fazer com que a criança aprenda a viver em grupo.

( TEL 21-2301 )３． 場 所 豊橋市伊古部町字下り２５－４１ 少年自然の家
Local TOYOHASHI-SHI IKOBE-CHO KUDARI 25-41 SYONEN SHIZEN NO IE

(A Casa da Natureza para Criança)

Sobre Acampamento野外活動について ；

・５年生は伊古部海岸に行き、１泊２日の野外活動をします。
Os Alunos das 5ª séries vão para praia IKOBE e tem atividades ao ar livre durante
dois dias e uma noite

・児童たちは、昼はウォ－クラリ－をしたり、海岸で砂で遊んだりします。
Durante o dia, os alunos participam de jogos e após brincam na areia
da praia.

・夜には、自分たちで食事を作って食べたり、キャンプファイヤ－をして歌を歌ったり
ゲ－ムをしたりします。

Na noite os alunos comem a refeição que eles mesmos prepararam, acendem
a fogueira, cantam e fazem jogos.

キリトリ o recortar

野外活動に、 印を付ける◯
Marcar se irá participar ou não do Acampamento escolar

参加する 参加しない
Irá participar Não irá participar

理由：
Motivo

５年 組 児童氏名（ ）
5ª Série Classe Nome

印保護者氏名 （ ）
Nome do pai ou responsável Carimbo


